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Package content

e Device e USB cable e Fast charger e Quick start guide

e Warranty card e Pin e Protective case

Safety information

Do not use your device in a hot environment or near fire.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories, and supplies.

If any part of the device is cracked or broken, stop using the device
immediately.

Prevent the jack and battery terminals from contacting conductive metal
or liquids.

Do not allow children or animals to chew or suck the device.

If the device has a camera flash or light, do not use it close to the eyes
of people or animals.

The device can be used in location with an ambient temperature of 0 C to 35C.
You can store the device at an ambient temperature of -20 C to 50 C. Using or
storing the device outside of the recommended temperature changes may
damage the device or reduce the battery’s lifespan.

To prevent possible hearing damage when using earphone, do not listen to
sound at high volume for long periods.

To protect your eyes, do not stare at the LED lights when your eyes are
less than 20 cm away from the device.
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Contenido del Paquete

Dispositivo e Cable USB e Cargador Rapido e Guia de Inicio

Rapido
e Tarjeta de o Alfiler .
Garantia

Estuche protector

Safety information

* No uses el dispositivo en un ambiente calido o cerca del fuego.
® Usa baterias, cargadores y accesorios manufacturados aprobados.

* Sialguna parte del dispositivo esta rota o desquebrajada, deja de usar el
dispositivo inmediatamente.

* Prevé el contacto de metal o liquidos de los conectores de la bateria y del jack.
* No permitas que animales o nifios muerdan o chupen el dispositivo.

* Siel dispositivo tiene una camara con flash o luz, no lo uses cerca de los
ojos de animales y personas.

* Eldispositivo se puede usar en con una Ira
ambiente de entre 0 y 35. Puedes guardar el dispositivo en una temperatura
ambiente de entre -20 a 50. Usar o guardar el dispositivo fuera del rango de
temperaturas antes mencionados, pueden dafiar el dispositivo o hacer que
la vida de la bateria se reduzca.

* Siel dispositivo tiene una camara con flash o luz, no lo uses cerca de los ojos
de animales y personas.

® Para prever posibles dafios auditivos cuando se usan los auriculares, no
escuches la musica a volumenes altos durante periodos largos de tiempo.
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CopepxaHue naketa

e YCTPOWCTBO o USB-kaGenb e bBbICTpoe-3apsaHoe e

YCTPOWACTBO

WHcTpykuma no
Havany paboTs!

e [apaHTUiHbIA .
TanoH

WTbipb ® 3aLUTHBIN Yexon

MHdopmaumsa no TexHnke 6esonacHocTn

* He ncnonb3yinte yCTPOWCTBO B XapKux yCNOBUSIX UNn
BGNU3N OrHs.

Vcnonb3yiTe pekoMeHAoBaHHbIE Npou3BoAMTENEM
6aTapewu, 3apsiaHble YCTPOWCTBA, akceccyapbl 1
pacxogHble Matepuvarsi.

Ecnu kakasi-nnbo YacTb yCTpoiicTBa TpecHyna unm
crnomanacb, HeMeAJIeHHO NMpekpaTuTe NCMonb3oBaHNe
yCTponcTea.

He ponyckaiiTe KOHTaKkTa pasbema v akkyMmynatopa c
NPOBOASALLMM METANIOM UMW XUAKOCTSMU.

He nossonsiite AeTSM UM XUBOTHBLIM NEPEXeEBbIBaTb
Wnu oTcocaTtb YCTPOWCTBO.

Ecnu ycTpoicTBO MMEEeT BCrbILLKY UMM CBET KaMepbl,
He ncnonb3ayinTe ero 6rM3ko k rasam nogen unu
KUBOTHBIX.

YCTpPOMCTBO MOXET UCMOb30BaThCsi B MECTaX C
TeMnepaTypoi okpyxatoLen cpeabl ot 0 ° C go 35 ° C.
Bbl MOXeTe xpaHUTb YCTPONCTBO NMpW TemnepaType
okpy>atoLen cpenbl ot -20 ° C o 50 ° C.
Vcnonb3oBaHne unu xpaHeHue ycTponcTea 3a
npegenamm pekomeHayemblx TemnepartypHbIX
VN3MEHEHUI MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
YCTPOWCTBA UMK COKPALLEHUIO CPOKa ero cryxobl.

YT06bI NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHOE NOBPEXAEHNE
cnyxa npu UCMOMNb30BaHUN HAYLLHWUKOB, HE CryllanTe
3BYK NpW GONbLUOW FPOMKOCTU B TEYEHUE ATUTENBHOTO
BpPEMEHMW.

YTto6bl 3aMTUTL rNasa, He CMOTPUTE Ha CBETOAMOAbI,
KOraa BaluW rnasa HaxoAsTCsa Ha pacCTosiHUM MeHee
20 cm oT ycTponcTea.

Ubersicht

Ubersicht

Kopfhorer

Blitz

Vorne Kamera

Menu

[ co000 000000 J]] )3
= —

autsprecher

USB-Kabel

Bereichssensor

Touchscreen

zuriick

Hintere Kamera

)

T

—SIM-Steckplatz

volume up —

Blitz

volume down —

Ein-/Ausschalter — [l

Kopfhorer-Buchse :l

O =

Lieferumfang

USB-Kabel e Schnelle Auflade e Schnelle
Bedienung-

sanleitung

e Geréat .

e Garantie Karte o Stift e Schutzhiille

Sicherheitsinformation

Verwenden Sie Ihr Gerat nicht in einer heiBen Umgebung oder in der
Nahe von dem Feuer.

Benutzen Sie Hersteller-anerkannte Batterien, Aufladeeinheiten,
Zusatzgerate und Versorgungsmaterialien.

Wenn irgendein Teil der Vorrichtung gebrochen oder defekt ist,
stoppen Sie, die Vorrichtung sofort zu verwenden.

Verhindern Sie, dass Jack und Batterie Klemmen Kontakt mit
leitfahigen Metall oder Flussigkeiten.

Lassen Sie Kinder oder Tiere die Vorrichtung kauen oder nicht
saugen.

Wenn die Vorrichtung einen Kamerablitz oder -licht hat,

benutzen Sie es nicht nah an den Augen der Leute oder der Tiere.
Das Gerat kann in Lage bei einer Umgebungstemperatur von 0

bis 35 Grad verwendet werden. Sie kénnen das Gerat bei einer
Umgebungstemperatur Temprature von-20 bis 50 Grad speichern.
Verwenden oder lagern das Gerat auRerhalb der empfohlenen
Temperatur-Anderungen mat Beschadigungen des Gerates oder
verringern die Batterie-Lebensdauer.

Um magliche Horschaden zu vermeiden, wenn Sie Kopfhorer
verwenden, héren Sie nicht auf Klang ja hohe Volumen tber einen
ldngeren Zeitraum.

Um Ihre Augen zu verhindern, sehen Sie nicht an die LED-Leuchten
wenn deine Augen weniger als 20 cm vom Gerét entfernt sind.
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Information de sécurité

N'utilisez pas votre appareil dans un environnement
chaud ou prés du feu.

Utiliser des batteries, des chargeurs, des accessoires
et des fournitures approuvés par le fabricant.

Si une partie de l'appareil est fissurée ou cassée,
arrétez immédiatement d'utiliser I'appareil.

Empéchez les bornes de la prise et de la batterie de
contacter du métal ou des liquides. Conducteurs.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux macher ou
sucer |'appareil.

Si I'appareil dispose d'un flash ou d'un éclairage de
caméra, ne I'utilisez pas pres des yeux des personnes
ou des animaux.

L'appareil peut étre utilisé dans un emplacement
avec une température ambiante de 0 °C a 35 °C. Vous
pouvez stocker I'appareil @ une température ambiante
de -20 a 50 °C. . L'utilisation ou le stockage de
I'appareil en dehors des changements de température
recommandés peut endommager I'appareil ou réduire
la durée de vie de la batterie.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de
I'utilisation des écouteurs, n'écoutez pas le son a un
volume élevé pendant de longues périodes.

Pour protéger vos yeux, ne regardez pas les lumieres
LED lorsque vos yeux sont @ moins de 20 cm de
I'appareil.
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Accessing more information

Visit www.mhorse.com to view device information
the user manual, and more

n M-Horse Mobile & www.mhorse.com M-Horse Mobile
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